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Lyran.

gif mig diktarns gudagéfva,

)ag till Apollo bad en géng,
Och jag da vill dig heligt lofva
Att egna dig min forsta sang.

O lar du mig att kunna dikta

Om allt, hvad skont jag ser och hor!
O lar du mig i séng att bikta,

livad sig uti mitt hjarta ror!



O horen, sd jag bad i yra,

Det lofte, som jag gifver er:

Den gud, som ger mig sdngens lyra,
Dess forstlingssang jag honom ger.

S& underbar nu tedde sig en syn.
-— Jag sag en blomstersmyckad char,
Som dufvors hvita vingar bar
Hit ner till mig fran skyn.
Jag sag den svifva ner

I manens glans

Fran stjarnors dans.
I den sd himmelskt skén en qvinna
Jag skadar karlekens gudinna,
Som huld emot mig ler.



Jag blandas re’n

Af Ogats sken,
D& lyran prydd med skdna band
Hon lade i min hand:

Har diktarlyran tag!

Men mins, att helgad ar din tunga
Att himmelsk karlek sjunga

Intill din sista dag.



Gud,

f tvifvel plagad fragte jag
Var prest i skolan s& en dag:

sHvar fins den Gud, Hvarom du talar
Och med Hvars lof jag bibeln uppfyld ser?
Ség, tronar Han val blott i himlens salar
Och stiger aldrig hit till jorden ner?



Sdg fins Han blott bland andars skara,
Omgifven utaf englars har?

Sag om af dem Han skadas bara,

Och om foér oss fordold Han &r?»

»Ej s& min son», mig presten gaf till svar,
»Nej Han, Som vara skall och &r och var,
Han finnes o6fverallt pa jorden.

Hans é&ra sjunger anglars har,

Naturen Honom lof hembdr.

Han ofverallt & uppenbarad vorden.

D& manniskan sitt hjarta éppnat har,
Han nadig afven dar Sin boning tar.»



Jag blickade mig kring uti naturen,

Men fann dar endast kamp och strid,
Och hvarken ibland ménskor eller djuren
Jag néagonstads fann frid.

Det onda har jag ofta triumfera sag;
Det goda slaget vid dess fotter lag.

Mig presten sagt, att Gud fins ofverallt,
Men i mitt hjarta var det morkt och Kallt.

Fortviflad strdckte jag mot himlen h&ndren opp
Om Du i himlen fins, o Gud,

Déar millioner lyda Dina bud,

O tand uti mitt hjarta da en gnista hopp!
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Hvar ar Du? Fins Du? Sdg, mitt hjerta langtar,
Det efter Dig som hjorten efter vatten tréngtar.
Jag sokt Dig ofverallt, men ej Dig funnit har.
Om Du ar Den, Som blir och &ar och var,

Om Du ar Den, Som himlens stjarnor leder

Och Som forstdnd och kansla gett &t mig,

O Himlakonung, jag Dig beder,

S& uppenbara Herre Dig.

L&t mig Dig kanna, ana endast!
Du fins ju ofverallt, man sagt.

Jag kan ej lefva mer och tvifla,
Jag dor och tror ej pa din makt.



Men Gud i ndd har hort min bon.
Han sénde mig en engel skon,

Som lart mig Honom kéanna.

I hennes blick s& klar

Lag himlen fér mig uppenbar

Och lat Guds storhet ana.

Vid hennes barm mig sjalf jag glémde,
I hennes armar saligheten dromde.

D& larde jag i hennes famn,
O Gud, att Kérlek &r Ditt namn



Min foOrsta karlek.

in forsta karlek stddse minnes jag,
Mitt unga hjertas forsta karleksslag.
Af kanslor silla
Kéns hjertat svélla,
Och lifvet far ett nytt behag.
Nu strélar solen mera klart,
Mig &angen tycks mer gron,
Hvar ros mer skon,
Allt ar s& nytt, s3 underbart.



Blott karlek sjunger skogens djupa brus,
Jag kérlekshviskning hor i vindens sus.
I hogsta sallhets frojd
Mot himlens ljusa héjd
Mitt hjerta slar i saligt rus.
I hennes underskéna drag,
I hennes ljufva 0Oga,
Min himmel héga,
Min sallhets eden eger jag.



Till Henrik Ibsen.

j ar Din dikt ett fagelqvitter,

En s&ng om vestanvindens sus,

Nej lyran klingar helst till stormen

Och lyss till hafvets vilda brus.

Din dikt &n liknar 6rnen, som pa starka vingar
Mot himlens faste upp sig svingar,

An forsen, som fran fjallet stortar hufvudstupa

Ner i det underfulla djupa.



S& brusar dikten fram, det hela

Fullfardigt star dar nu till slut,

En valdig bildstod, vérdig Fidias,

Ur Norges urfjall huggen ut.

En harlig bild af jattekraft, och framfér denna
Var egen litenhet vi kanna.

Ett sporsmal uti eld frdn jattens panna lagar
— Det ar vart samvets rost, som fragar.



BSO|

Amors musik
Efter Heine.
mitt hjarta, i min hjarna
Klinga endast karleksljud.
Ack pé hjartats luta spelar

| Nu den skalmske Kérleksgud

I mitt hjartas mjuka strangar
Amor nu har gripit fatt,

Allt det, som jag tanker, kanner,
I musik han re’'n liar satt.
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Bon.

Giid, Dig ofver mig forbannal

Hjélp mig o Gud, mitt enda hopp
Forkrossad nu till Dig jag arma,
Till himlen strdcker h&ndren opp.

O Du, Som till de Dina blickar,
Mitt arma hjarta beder Dig,

Att Du en hoppets strale skickar
Ifran Din himmel ned till mig.



O Fader hor, till Dig jag beder!
Fortviflan rasar i mitt brost.

O séand en engel till mig neder,

Som medfér hjalp och hopp och trost.



Vannen
Hogvélborne Herr Baron Gustaf Armfelt
tillegnad.

Den gamla kyrkan.

on star i tradens skugga
Den gamla kyrkan gra.
Fast utan torn och prydnad
Hon &r mig kér anda.

Dar gick for forsta gangen
Jag fram till Herrens bord.

Dar blef jag vigd vid henne,

Utkommer for sng satt i musik af Nils D. Sjéholm.



Jag skona kyrkor skadat
Med héga torn uppé,
Men ingen har jag éalskat
Som gamla kyrkan gra.



Fageln.

<Mii fagel sjong uti doftande lund

En lustig visa i morgonstund.

Han hoppar kring ibland blommor och strd
Han sviafvar upp emot himlen bla.

Han vet icke af, att det fins nagot tvang

Han jublar sa gladtigt sin frihetssang.

Han sitter nu instangd i gyllene bur
Och sjunger sorgset om gran och fur!
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Karlek blott.

Efter Moore.

u kan ej tjusa mig med trollclomsmakt,
Forr'n du mitt hjarta under spiran lagt,
Ty fafangt skonhet maktens tron skall na,
Den utaf karlek blott kan kronan fa.

Hvad varde l3g i rosens skonhet réd,
Om den e¢j blekas fick af solens gléd.
Som blomman far af solen lif och ljus
S& blomstrar flickan blott i karleksrus.



Hvad spegeln an dig visar for behag,
S4 mins de skola vissna dag for dag,
Men om du vill, att jamt de strdla ma,
Sa spegla dig i karleks 6gon da.



Min Cousine
H. Froken Hedvig Bensow
tillegnad.

Minnet.

Mi ed pannan lutad uti handen
Den gamle sitter dar.
Och tusen minnen vakna

) Uti hans inre nu.

Han ser sig sjalf en liten gosse
Uti sin moders kné,

De forsta orden lara

Sig utaf Herrens bon.



Han ser sin moders ljufva blickar
Emot sig strala omt,

D& stapplande pa orden

Han laser: Fader var.

Han ser sig sjalf som yngling strida
For sanning, frihet, ratt,

Han spritter till han minnes

Sin forsta karleks drém.

Han hufve’t hojer, blicken stralar —
Han mins — han k&nner nu

P& sina lappar brinna

Sin Elsas forsta kyss.
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Nu allt &r slut, han star der ensam.
Hans mor, hans maka dott,

Gatt bort och lemnat honom

Blott minnet af dem qvar.

Men se — liksom forklaradt stralar
Hans hela anlet’ nu,

Hans brustna 6ga talar

Om himmelsk salighet.

I minnet utaf forna dagar
Forsankt han somnat af
For evigt, och de kara
Flan &terfunnit har.

Helsingfors 1886



| skogen.

ag alskar skogen for béackens brus,
For fagelns sdng och for vindens sus
1}1 Jag tnfs sd vél i de grona salar,
Och tusen roster dar till mig talar
I grénan skog

De latta moln, som péa himlen jaga,
Beratta for mig sd mangen saga

Om fjarran land, dar ej finnes tvang
Dar allt ar gladje och fagelséng

I fjarran land.

utkommer for sang satt j musik af Nils D. Sjoholm.



D& manen skiner bland bjork och fur’,
Det kans s und’ligt — jag vet ej hur
Jag dréommer d&, att pa latta vingar

I manens sken jag s& glad mig svingar
Mot himlen bld. —

Till fjarran land.



Forsta forlusten

Efter Goethe

ifven mis de skona dagar
f§) Af min forsta karlek ater,
¢- Ack af dessa ljufva tider
Gif en salig timme blott

Ensam af mitt sar jag lider,
Standigt ensam nu jag klagar,
Sorjer lyckan, som forgatt

Ack af dessa skona dagar
Gif en salis timme blott.



Dromma.

f lifvets ljufva frojder
Jag fdga njuta fatt.
Mitt lif har flutit stilla,
Och stilla ren gatt.

En enda fréjd mig unnats,
Den &r att dromma fa.
Den séllhet jag ej njultit,
Den har jag dromt anda.



Vannen
Kompositoren H. Herr Nils D. Sjéholm
tillegnad.
Statsforbrytaren.

Or hur vattnet dystert brusar.
Stortande i fallet ned,
«§  Ugglans skrén frdn skogen hdores,
i Ingen vanlig stjarna Zler.

Hvem &r det, som framét hastar?

Se — nu stannar han pa branten dar.
Vattnet under honom brusar.

Se — nu faller han pad kna.



33

Men hvad ar det!? Vid hans sida
Ses en flickas skepnad nu.
Darrande af kéld och trétthet

Hon sig trycker till hans brost.

Bada nu de synas bedja.

Hon uti hans 6ga ser.

Han sin blick mot himlen rigtar —
Béda bedja samma bon.

Bon, att Herren ville skanka

Lif och Kkarleksfrojd &t dem,

Bon, att, hvad som &n ma handa,
De dock ega fa hvarann.

Han forfoljd, af vanner sviken,
Hon af alla bortstott ar.
Himlen dock de skulle ega,
Blott de ega fick hvarann.
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Men hvad buller? — Hasttramp hores.
O forféljaren ar nar.

Ingen ré&ddning finnes mera,

Intet hopp nu langre ges.

Han skall gripas, sparras in och skiljas,
Skiljas evigt ifrdn henne nu.

An en blick mot himlen béda rigta,
Sjunka i hvarandras armar se'n.

Bortblast syns nu hvarje tvekan,
Tryggt de se mot himlen opp.
Segervisst i karlek strala

Deras 6gon mot hvarann.

Fram pd branten nu de springa,
Armen han kring henne slar. —
Fast forenta nu de storta

Uti morka vattnet ner.
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Se ur brustna molnen manen
Sina stralar sander ner.
Glittrande pa vagen ser han
Nu den underskéna syn.

Tatt intill hvarandra slutna
Foras de af boljan bort,
Och sin sista suck de andas
Bort uti en salig kyss.

Himlen re’n for dem sig 6ppnar,
Jorden fér dem svinner bort.
Och fran 6ppnad himmel svafva
Kaérleks hvita dufvor ner.

Och pé deras latta, vingar
Emot hogre rymder opp
Foras de att dar f4 njuta
Evig karleks ljufva lott.
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Fjariln.

fjaril, fjaril, hvad du lycklig ér,

Tv rdédie blott ditt korta lif dig bar.

Du fodes i naturens forsta var,
Din lefnadsvdag emellan blommor gar.

Du fladdrar kring hvar solig sommardag
Och andas blomsterdoft i fulla drag.

Néar hosten kommer, kylan med sig for,
Du kysser sommarns sista ros och dor.
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Ballad.*

in du far hora i skogen en géang

Tonerna utaf en klagande séng,
Det bergkungen &r, som pa lyran siar.
| Han spelar att laka sitt Ivjartesar.

Bergkungen spelar i gyllene sal.

Sorgset det ljuder kring berg och kring dal.
Fran lyran det klingar blott sorgeljud,
Ty bergkungen sorjer sin doéda brud.

* Utkommer for sang satt i musik af Nils D. Sjoholm.



Karlek.

et var en skon augustiqvéll,
Och sol'n, som nedgatt Klar,
Ett purpursken pd molnens rand
I vester lemnat qvar.

Naturen andas karlek blott
Och trdnad utan grans.

Den hors i fagelns ljufva sang,
I rosens doft den kéns.
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Min arm om hennes lif jag slog,
Hon l4t det vara sa.

Jag kysste hennes hals och kind
Och munnen se’n ocksa.

Som biet utur blommans kalk
Den ljufva honung ség,

Jag nektar ség af munnens ros.
En salig stund forflog.

Och vattnets sqvalp och vindens sus
Och fagelns melodi

Och rosens doft de sjunga ljuft

En kérleks symfoni.



Blif pa jorden!

ar sémnen slutit de o6gon bla,
Hur jag dig dyrkar, du vet ej da,
P& knd som i en kyrka.

Du liknar blomman, som ljuf och skar,
Men omedveten, hur skdn hon ar,
Far annu mera tjusning

Ditt hufvud hvilar mot snéhvit arm,
Den hafves sakta din skdna barm,
Befriad fran sitt fangsel



Och ljuft ler munnen sa karleksom;
Du tyckes drémma en salig’ dréom. —
Mitt namn du sakta andas.

Hur latt jag kysser nu munnens ros,-
Dock genast sémnen d& flyr sin kos
Fran 6gonlocken béda.

Du oppnar langsamt ditt 6gonpar,
Det stralar mot mig en blick sd klar,
Att af dess glans jag blandas.

Och da emot mig nu 6mt du Zer,
Du tycks mig, stigen frdn himlen ner,
En ljusets engel likna.

Och ur ditt 6ga emot mig sken
En blick s& klar och s& himmelskt ren
Jag hviskar: blif pa jorden!
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Trollspegeln.

om litet barn. jag fick en gang
En spegel underbar,

Och maénga tusen skona ting
Jag sdg i spegeln klar.

»Men akta den», min fader sad’
»Ty om du ror den blott,

De ljusa bilder svinna bort,

Och allt blir mérkt och gratt.»



Jag veriden all i spegeln sdg

S& glad, sa ljus, sa skon,

Och solen sken, och i dess glans
Lag angens matta gron.

Hvar blomma log mot soPn sa gladt,
Och uti skogens brus

Naturen tycktes tacka Gud

For lif och sol och ljus.

Och fageln till sin maka sjong
En glacltig melodi.

Och allt i verlden tycktes sta
I himmelsk harmoni.
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| spegeln s&g jag dagen lang
Och njot i fulla drag

Af bilderna, som vexla om
Med standigt nytt behag.

Sa foll mig tanken in en dag,
Att lyckans frojd ar kort,

De skona bilder, kanske snart
De skulle flykta bort.

O grip dem fatt, o grip dem fatt,
Det klang uti mitt brost.

Hall lyckan i dess vinge gvar,
S 1jod en inre rost.
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Ty dbdden vore salighet
Mot lifvet, om en dag
jag uti spegeln ej fick se
De underskéna drag.

Den paradiset skadat har

Och druckit etherns doft,

Som himlen matt i solens char
Langt ifrdn jordens doft,

Som skadat stjarnors gyllne dans
Begjuten utaf himlars glans,

Som druckit nektarns gléd,

Och kéant dess eld i blodet strémma
Han aldrig kan sin himmel glémma.
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Jag stortar fram att gripa bilden fast,

Me ve sa snart jag spegeln rort, den brast.
— Jag sjonk till jorden dofvad ner.

Néar se’n jag vaknat opp,

Jag bort till spegeln ség.

Den fans ej mer — den vid min fot
I spillror lag.

Det gapar ur dess sprackta glas

En kolsvart afgrund mig emot.

Sé& kall, s& dyster, mérk och tom
Jag verlden for mig sag,

Och &angen brand af solens gléd
Forvissnad, gulnad I3g.



De darra blommans spada blad
For nordans vind s& kall.

Jag suckar hor i skogens brus
Ifran naturen all.

Sa sorgset fageln ensam sjéng
En klagomelodi.

Naturen tycktes spela nu

En sgrgesymfoni.



Zigenargossen i norden.

Efter Geibkl.
Eéngt i syd det skdna Spanien,
T
f

Spanien ar mitt fosterland,
Déar den skuggiga kastanjen
Susar uppa Ebros strand,

Och dar mandlar blomma roda,
Dar ses drufvan mogna full;
Mera varmt dar rosor gloda
Uti ménens sken af gull.
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Med min luta kring nu gar jag
Sorgsen har pa ensam stig.
Ingen vinlig blick har far jag,
Intet 6ga ler mot mig.

Nagra sparsamt sig forbarma,
Andra ryta at mig: ga,

Men den bruna gossen arma
Ingen enda vill forsta.

Séngen tar af dimman skada,
Dér som solen har sig gémt,
Och de gamla visor glada

Dem jag nastan alla glémt.

I livar sdng en ton hors klaga,
Och den klingar klar och ren:
Till mitt land, o fick jag draga
Till mitt land i solens sken.
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D& man dansade i ringar

Vid den sista skordefest,

D& min visa skonast klingar,
Da jag spelte allrabast, —
Men da man ses dansen trada,
D& det emot qvillen led,
Uppa mina kinder bada

Heta tarar ranno ned.

Nu min gladje sorgligt blandas,
D4 jag mins min hembygds dans.
Mera fritt livart brost déar andas
Uti manens silfverglans. —
Hvarje fot dar gifves vingar,,.
Och uti fandangon varm

Skona flickan glad sig svingar
Stodd utaf sin gosses arm.



O mitt fosterland du kéra

Fick jag an en gang dig se!
Hvarje fréjd jag vill umbdra,

Allt jag darfor ville ge.

Bort till soder! Bort till Spanien,
Landet utaf sol och séng!

Undfer skuggan af kastanjen

Jag begrafvas vill en gang.



~GEi

Drommen.

ag ar en fattig gosse,

Men stadse var jag ndjd.
Jag dref min hjord pa bete
Och sjéng i ungdoms frojd.

Men sd en dag jag dromde
En drédm sa underbar,

Och all min gladje drémmen
Ifrdn mig tagit har.
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jag dromde jag var kung i féers rike

Med envaldsharskarmakt.

Min fattigdom var borta,

Jag sam i gyllne prakt.
— Jag satt till bords, musiken ljuder
I glansande pelarsal,
Och eldigt vin jag tébmmer
Ur skummande guldpokal.

— Jag satt i doftande tradgard,

En bdck mellan rosor flét.

Igenom tradenas l6fverk

Sitt silfver nu manen got.
Bredvid mig pa kna 1&g min drottning
S& ljuf och s& underbart skon.
Hon tycktes mig likna en engel
Forsankt uti brinnande bon.

Hon bad om en krona af stjarnor —
En kyss skulle blifva min 16n.
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Nu all min fréjd ar borta,
Jag kan e sjunga mer. —
Jag kan ej hamta stjarnan
Fran himlahvalfvet ner.



Till mina Foréaldrar.

Yttersta domen.

fiCasunens skall fran himlen ljuder,

v, D& engelns stimma maktigt bjuder,

% Och eko ger pa jorden svar.

I Till Lammets tron nu manskor strdmma.
Ty Christus Gud skall verlden domina;
Den sista dagen randats har.



De samlas ifran vest och 0Oster.
Nu blandas tusen sprdk och roster.
Att fa sin dom péa lif och dod

De kommit fran de fjarran landen.
I lagor flammar himlaranden,

Och solen brinner dunkelrdd.

Ej ddden mer ar innesluten,

Ty grafvens dystra makt ar bruten,
Dess tunga riglar skjutas fran.

Och englar ses nu nedersvifva,

Da jord och himlens féasten bafva
Utaf ett valdigt tordénsdan.
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For tronen samlas manskor, djuren.
Guds Son i char af englar buren
Att jorden démma stiger ner.

Och englars har och manskor alla
For Maéanskosonen nederfalla,

I Honom nu de Domarn ser.

Han ses pa stol af eld nu trona,
Hvar tagg uti Hans térnekrona

Nu blixtrar likt en &delsten.

Ett kors sig uppd himlen malar,
Som glanser af de gyllne stralar,
Som spridas af Hans klarhets sken.



Han talar: »O Min Faders kéra
Tan mot den salighet och éra,
Som Jag forvarfvat har at er.

| alskat han er arme like,

O kommen i Min Faders rike!
Tan himlen mot, Jag den er ger,

I skolen sitta vid Min hogra sida.
— Men 1, som sett en like lida
Och ingen hjalp han honom gett.
Nu ges for eder ej forsoning,

Ej plats uti Min Faders boning,

Nej helvetet ar er beredt.
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Till straff 1 evig plaga liden,
For er ges icke hopp i tiden,
O viken héadan ifrdn Mig.

I, som e¢j lart att er forbarma,
Som hénat kérlekslost de arma,
P& er Guds vrede vise sig.»

De hora nu de séllas skara
Lofsjunga Gud, och englar svara
| vexelsdng s& underskon.

D4 eldar de fordomda bréanna,
De saliga Guds lof bekanna
Forsjunkna uti helig bon.
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Men Gud blir en ging Allt i alla,
Allt skall till Sonens fotter falla,
For alla ges barmhertighet.

Da ges blott ett Guds Faders rike,
Och alla blifva Honom like

I evigheters evighet.



Da Hans é&r rike, makt och éra,
Och alla Honom lof hembara
Och bringa Honom hylIningsgérd.
Det ondas makt ar evigt bruten,
Och utaf himlars glans omfluten
Gud skadar en lycksalig verld.



INNEHALL:

Minnet
I skogen ........ccevviennne
Forsta forlusten ...........
Dromma ........cccceeeeeene
Statsforbrytaren ...........
Fjarilen .....cccoovviiee
Ballad ......ccccovvvvvirrnne
KarleK.....ccooevevriinennne
Blif pé jorden...............
Trollspegeln ...............
Zigenargossen i norden
Drommen..........ccocennee.
Yttersta domen ...........
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